DOS COPISTAS GRIEGOS
DE ASULANUS Y DE HURTADO DE MENDOZA

Antonio Bravo Garcia

Algunos de los problemas de la transmisidn del texto de la obra Prex-
matica de Herdn de Alejandtia han sido expuestos por O.L. Smith en un
trabajo! en el que, entre otras cosas, se hace especial hincapi€ en la labor
de copia tealizada por el escriba que copi6 el ms. Bruxellensis BR 36082
junto con otros cédices del fondo de don Diego Hurtado de Mendoza en
El Escorial?, Precisiones y correcciones en torno a la labor de este fibrarius
Bruxellensis ya hicimos en otro lugar* v es ahora nuestro propdsito tocar
un punto interesante que Smith dejé sin ptobar —al menos de forma
suficiente, creemos— en su estudio ya aludido. Es cosa evidente que va-
tios de los copistas que trabajaron para don Diego en Venecia estin rela-
cionados de alguna manera con el texto de Herdn; Nicolds Mitrmuris de

1 «0On some manuscripts of Heron, Pneumaticas, Seriptorinm XXVII, 1973, pp. 96-
101.

2 Véase H. Omont, Catafogue des manuscrits grecs de la BibliothEque Royale de Bruxe-
Hes et des antres Bibliothégues publiques de Belgique, Gante 1885, n® 47; una lémina de
este ms. en M. WiTTEK, Album de paléographic grecque. Spécimens & 'écritures fivresques
du Hi< sidele avant J. C. au XV siécle, conservés dans des collections belges, Ganre 1967,
lim. 51.

3 En general, véase sobre este personaje y su coleccidn Ch. Graux, Essaf sur les origines
#u fond grec de I'Escorsal, Paris 1880, pp. 163-273; A. ReviLLa, Catdloge de los codices
riegos de la Biblioteca del Escorial, Madud 1936, I, pp. L¥XXXV-XCl vy G. D ANDRES,
Documentos para la historta del Monasterio de San Lorenzo ef Real del Escorial. Fuentes
para la bistoria de la Real Bibliozeca V11, Madrid 1964. .

4 «Varia paleographica graeca I, CFC, en prensa.
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Nauplia’, tal vez toméndola del Taurinensis BV 20 (escrito en Venecia
- en 1541 por Valeriano Albini de Forli} o bien del ms. que fue la fuente
directa de &ste, copi6 la obra de Herén en el Escorzalensis®110{188), ff.
1-327, ms. que, a su vez, presenta también las letras de Pedro
Carnabacas8 y Juan Mavromatis®. Todos ellos son copistas conocidos y
asiduos colaboradores de Hurtado!® cuya labor se entrecruza y aflora re-
petidas veces no sélo en [z tradicidn manuscrita de Hetdn sino en la de
otros muchos autores, con centenares de mss. hoy conservados en diver-
sas bibliotecas y procedentes de muy variadas colecciones. Del Escoria-
lensis, como Smith ha sefialado, se copié el Bruxellensis citado, y en los
mirgenes de ambos cddices puede notarse la presencia de la mano de
Arnoldo Arlenio, el bibliotecario de Hurtado de Mendoza; pero no aca-
ba aqui el papel jugado por el ms. del Reat Monasterio. De &, mientras
estaba todavia en ¢l taller, segin puntualiza Smith!!, debid ser copiade
¢l Parisinus Ancien fond grec 242817 que contiene la mayor parte de los
textos del @ I 10. Es en este ¢6dice de Paris donde comienza proplamen-
te nuestra pequefia investigacion.

Distingue Smith!? dos maros en el Parisinus que se encuentran pot
otro lado en muchos otros cddices propiedad también, en otro tiempo,
de Giovanni Francesco d’Asola, conocido igualmente como Asulanus®,

5 Véase M. VoGEL-V. Garotuausen, Die grischischen Schreiber des Mutelalters und
der Renaissance, Leipzig 1909, p. 353 (hay reimpresién}.

6 Véase VOGEL-GARDTHAUSEN, 0. ¢if. DD, 369-372,

7 Véase G. D AnppEs. Catdlogo de los codices griegos de la Real Biblioteca ael Escorial,
Madrid 1965, I, pp. 15-17.

8 Sobte este copista véase VoGEL-GARDTHAUSEN, op.¢ir. p. 384; correcciones 2 lzs apre-
ciaciones de Dr AnDRES en lo que 2 12 obrz de este escriba conservada en El Escorial tocz en
nu¢stro «Pedre Carnabacas y ¢l fonde Hurrado de Mendoza del Escorials para aparecer
en €D,

9 Véase VOGEL-GARDTHAUSEN. op. ¢if. pp. 177-178 y «Varia palacographica gracca s,
n. 18.

10 Una visidn gencial del mundo de los copistas en la Venecia gue conocié Hurrado en
P. CanarT, «Jean Nathanaél et le commerce des manuscrits greces % Venise au XVI® siéctes
en la obra colectiva Venezig centro &i mediazione tra oriente ¢ goctdente (secoli XV-XVI).
Aspeiti e problemi Florencia 1977, 11, pp. 417-424 especialmente.

11 Op.cit. p. 100. .

12 Véase H. OMONT, Inventatre sommatre des manuserits grees de la Brbliothégque Na-
stonale Parts 1888, IL, p. 260 y Cn. AsTruc, «Sur quelques manusctits de Némésivs d'Eme-
se.2: Sur le modéle du Paris. Suppl. ge. 86, et sur deux manusceits apparentéss, Serzplo-
rium XIX, 1965, p. 290, asi como Smith, op. ¢it. p. 99, n.30.

13 Op.air, p. 99; Asttuc, gp.ciz., lim. 32 a, edita el f. 123 del Perdsinus.

14 Hijo de Andrea d'Asola y por tanto cufiado de Aldo Manucio, cste coleccionista de
mss. y erudito que colaboré en tas primitivas ediciones de textos griegos {v€ase sobre su pa-
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 Escorislensis Y 17 (246), . 264.
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y su tesis?? viene a set que este personaje, de cierta notoriedad como se
sabe, eadquired manuscripts from the same scriprorium in Venice as did
Mendoza». «However —afiade—, I have not been able o find the hands
from Par.2428 in manuscripts copied for Mendoza, but the presence of
Mauromates and Karnabaka in Par.1405 seems to confirm my conclu-
sion.» Efectivamente en el Parisinus 1405 encuentra Smith!'? una pri-
meta mano {ff.1-8)'% que es precisamente la primera del Parzsinus 2428
a la que sigue otra (ff£.9-17), justamente la segunda del 2428; la de Mav-
romatis en tercer lugar {ff.42-96 y 170-222)¥y, finalmente, la de Carna-
bacas (ff. 124-169). La identificacién de estos dos Gitimos copistas apo-

pel en la princeps del Corpus hippocraticums {1526), por ejemplo, A. Rivier, Recherches
sur ia tradition manuscrite A traité bippocratique «de morbo jacrgy, Betnz 1967, pp. 150-
152), ofrecid en 1542 a Francisco | vnos ochenta mss. cuya lista da H. Omiont, Catalogues
des manuscrits grecs de Fontatneblean sons Frangois I'' et Henry I, Paris 1889, p. XXIV.
Hubo en esta coleccidn algunos codices copiades por Aristobulo Apostolidis y otros copis-
tas de finales del s. xv como sefala, entre otros, A, Duier, The rextusl wadition of
Serabo's Geography, Amsterdam 1975, p. 96, pero tambifn muchos del 5. xvi adquiridos
en Venecia y de los que una gran parte «f1aly constituée par des manusciits ayant servi @
I'tmpression, chez Alde ou ailleurss en opinion de J. Iricoin, «Les ambassadeurs & Veaise
et le commerce des manuscrits grecs dans les années 1540-1550s en Venezia centro &f me-
dlazione... p. 402, n. 11. Son estos diliimos los que nos introducen precisamente en ¢l te-
steno de las «Druckvotlagens que an magisiralmente viene estudiande M. Sicher! desde
hace algiin tiempo; véase sumariz descripcidn del destino de estos mss. que Aldo uolizé
para sus ediciones en la obra colectiva Griechischen Handschriften und Aldinen. Eine
Ausstellung anldsslich der XV. Tagung der Mommsen-Geselischaft in der Herzog Angusi
Bibliothek Wolfenbiittel..., Wolfenbiittel 1978, pp. 121-122, estudio en el que se nos di-
ce que tanto el ms. basc para la edicién de la Mezaffiica del Estagirita por Aldo como algu-
nos de los que sirvieron para editar Jos Rberores graect v el utilizado para Estiabdn provie-
nen de la coleccion de Juan Francisco de Asola. Mas datos sabre la edicién ansiorélica en
M. Swcuers, Handschriftliche Vorlagen der Editto princeps des Aristoreles {Akad.der
Wiss.und der Lic. Abhand.der Geistes— und Sozialwiss. Kl Jg.1976,8), Mainz 1976 y para
la labor de Asalanus en lo que se refiere al texto de ciertos comeniaristas de Aristdreles véa-
s¢ N.L. CorDErO. «Analyse de 1'é¢dition aldine du commentaire de Simplicius 4 la
Physique d' Arostotes, Hermes CV, 1977, pp. 42-54.

15 Op.cit. p. 100.

16 Interesances reflexiones sobre este ms., con bibliografia, en SuutH, op.esz. p. 100,
n. 36.

17 Op.cit. p. 100,

18 Como sefiala Smith, op.cit. p. 100, n. 36, D.C.L. YOUNG, «Professor Aubrey Diller’s
researches in the tradition of the minor Greck Geographerss, Serprorium 1955, 1X, p. 289
identifica la esceitura de los £f.1-17 del Parisinus 1405 como Iz de Nicolis de la Torre, pero
un estudio de &sta le hace 2 Smith rechazar la opinidn de Young, en lo que estamos de
acuerdo con &,

19 «Identified by me on the basis of Esc. y I 14 suscribed by Mauromates. It is pretry cor-
tain that Par. 1405 is 2an early effort by M. and showid be daved ca. 1542, asis Esc. y I 14
precisa SMITH, ap.ci?. p. 100, 0. 37,
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ya, desde luego, la teorfa de Smith que, por otra parte, podtia aplicatse
mutatis mutandis 2 otras muchas colecciones de mss. reunidas por aque-
llos tiempos en Venecia?®; sin embargo, el hecho de que no haya docu-
mentado la presencia de las dos manos del Parisinus 2428 en el fondo de
Huriado dejé —podemos decirlo asi— probada a medias su hipétesis.
Gracias a 12 amabilidad de la Bibliothéque Nationale de Parfs y a {a del
Deutsches Kulturinstitut de Madtid estamos ahora en condiciones de
documentat esta presencia de ambas manos en [z biblioteca del Escorial
y en ¢l fondo de don Diego precisamente.

La primera mano del Parisinus 2428 (ms. que hemos examinado en
unas cuantas fotografias obtenidas gracias a los centros mencionados)?!
esctibié los ff.1-71 y 116-250 como sefiala Smith y, si no nos equivoca-
mos, aparece Unicamente en los ff. 242,1.23-fin,258.1.15-fin, 258,
1.29-259,1.12 y 263v-264 del Escorialensis Y 17 (24622 que fue, natural-
mente, de don Diego Hurtado (véase ldmina I). Estdn escritos estos ff.
en una caja de 224 mm. x 128 mm. aproximadamente y con 30 lineas
por pégina sin que el papel difiera del utilizado por la otra 7zano de este
codice que escribid los ff, restantes (1-242,1,22,242v.1.2-258.1.14,
258v,1.1-1.28,259,1.13-263 y 264+-283 %2, Por lo que se refiere a la segun-
da mano del Parisznus (f£.73-115": siempre segin Smith), nadz nos hu-
biera gustado méds —con dnimo de afadir atgumentos para reforzar las
tesis de Smith— que encontrarla como segunda letra del Y17 y esto es
precisamente lo que ha ocurride. Este segundo copista, en efecte, escri-
bib la mayor parte del Escortalensis Y 1 7 también con 30 lincas por pagi-
na y en cuaterniones con reclamantes verticales y sin custodios?é, de mo-

26 Véase [a excelenre bibliograffa tecogida en InGoin, ap. ¢#r. acerca de coleccionistas co-
mo Guilferrno Péllicier, los hermanos Fugger y otros. Sobre los copistas det fondo del Car-
denal de Burgos, pariente de don Diego, ptepara un rabajo el profesor don Giegorio de
Andtés,

21 Véase también n. 13 de este trabajo.

22 Viéase D Anprfs, Cardloge U, p. 88.

23 Lz enszmbladura de ambas escrituras es perfectz ya que, por ejemplo, en £.242,22 asi
como en otfo lugar, Iz unidn se hace 2 mitad de una palabra.

24 El papel de todo el ms. presenta la filigrana ochapeaus 5t del dlbum de D. y . Haririn.
GeR, Wasierzetchen von griechischen Handschriften, 2 vols., Berlin 1974 y 1980 {tomada
del Berolineniis Philf. 1518 escrito en Venecia en 1542) que abunda ¢n cl fondo de Hurta-
do y que, por ejempio, aparece come Ginica marca en los Esconalenses Y 19{248)y £2 1 10
{511}, mss. copiados respectivamente por €l fibrarius Bruxellensis, Catnabacas y una mano
que denominamos B ¢n nuestras «Varia palacographica graeca Is {véase lam. 6 de este tra-
bajo citade} el prirmnero de cllos, y ¢l segundo por una mane 1 y otra K {liminas 4 y 3 de)
misme wrabajo) amén del Sbrarius Bruxellensis. Por st esto fuera poco para aproximar 2 los
dos copistas del Y [ 7 al circulo de Mendoza, diremos también que este ms. presenta €0 sus
mirgenes la letra de Pedro Carnabacas.
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do que la colaboracién que mostraron al realizar el Parisinus 2428 los dos
amarnuenses fa vernos igualmente presente en el Escoralensis Y 17 de
Hurtado de Mendoza con lo que la opinidn de Smith queda corrobora-
da. Si bien la primera mano del Parisinus 2428 no aparece dentro del
fondo de Mendoza mis que en un ms. , la segunda de aquél (f£.73-115Y)
la volvemos a encentrar en el Escorialensis T 18 {138)% en el &1 2
(180), £f.72-134* yX 1 11 (353), f£.80-273* 26, En definitiva, pucs, si de
los mss, esctitos pot el fbrarius Bruxellensis dijimos que parecfan copia-
dos «en fos cuatre o cince primeros afios de la quinta década del siglo
XVI sin que, en el estado actual de los estudios sobre la historia de los
textos, podamos hacer muchas mas precisiones»??, no otra cosa nos toca
decir aqui respecto a los cédices que brevemente hemos analizado; baste
ciertamente con insistit una vez mas sobre la presencia en la coleccidn de
don Diego de dos de los copistas de varios mss. de 1a de Asulanusy en lo
fructiferas que prometen ser investigaciones mis profundas vy
detalladas?® en otros fondos coetdneos que procedan también de Ve-
necia.

25 Véase Revitia, Catdlogo, pp. 449-450; pertenecid también este cddice al ustre pré-
cer y estd copiado todo €l por 12 misma mane on cuaterniones ¢on reclamentes veracales,
sin custodios, 29 Hnreas por pagina y una tma de color martén . el papel urilizado (filigrana
slertress 66 del dibum de D. y J. HARLFINGER) €5 igualmente muy comin en el fondo de
Mendoza y lo vemos, porejemplo, enel Y11, Y I 2 y ®16, mss. en que los copistas Nico-
14s Marulo Gaitano (véase VOGEL-GARDTHAUSEN op . ¢ft. p. 351), Mavromauis, Carnabacas y
el f&rarius Bruxellensis intervinieron.

26 Véase descripeion en De Anoees, Cardlogo 11, pp. 2-4 v 250-2%1 respectivamente,
Del primeso de ellos hablamos en nuestro uabajo sobre Carnabacas citado en n. 8, en las
«Varia palaeographica» que hemos mencionado en n. 4 y en «Varia lexicographica gracca
manuscripea [V: lexica medicas para apacecer en Helmantica, con correcciones a la descrip-
ctén de De Andrés del segundo en las «Varia palaeographicas, donde ofrecemos un espéci-
men de la escritura de ta mano B {ldm. 6). ya citada. que copié los ff. 64-76v. Por lo que se
refiere a la mano segunda del Parisrnus 2428, en estos dos cadices del Escorial esceibid sobre
un papel con la filigrana sarbaléres 62 del repetrotio de los Hacdlfinger (tomada del Ercorra-
lensis 115 que es del a. 1543 y muy frecuente en el fondo de Hurtado de Mendoza) v en
ambos lo hizo en cuaterniones con reclamantes verticales y custodios iniciales (letras griegas)
en el margen inferior derecho, 30 lineas por pdping y unz caja de unos 223 mm x 128 mm.
¥ 224 mm % 130 mm. respecrivamente.

27 «Vana palacographica graeca I».

28 ¢ entiende dirigidas no a los copistas ya conocidos y cuya obra estd més o menos bien
documentada {Carnabacas, Mirmuris, Albint, Nuccio, etc. ), sino 2 los que son menos fa-
mosos o estdn adn por identificar.
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